nsiva : wenuikoanaduwuswsoiaa-ne

Translation : the Evidence of French-Thai Relationship
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Abstract
The direct role of translation is to transfer meanings from one
language to another language. On the contrary, translation also plays an
intermediary role of transferring different cultures. The translation from
French into Thai or from Thai into French performs this role as well. We
can trace back the French-Thai relationship, which are aged over three

centuries, upon the historical and academic exchange aspects.
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